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OSMANLI DÖNEMi ATAsÖzırni vr DEYİMLERiNDEN DivAN ŞİİRİNDE
YER ALAN 20 ATASÖZÜ VE DEYİM*

Süreyya BEYZADEOĞLU**
Öııt

Atasözltri ve deyiınlerin tarihsel gelişmeleri hakkrnda bilgi verildiklen sonra
bunlann divan şiirino yansımalannı sergileyen, Osnıanlr döneminde derlenmiş eseılcı
hakkında kısa açıktamalar yapllmışlr. Aynca ömek olarak seçiIen 20 atasözü ve deyimin
divan şiiıine yansımış ş€killeri açtklanmışhl.

Anahtar kelimelel: Atasözleri, Deyimlel, Armağan, Ahried Badi, Şine§i.

Re§uıne

20 proveıbes el idiorıü, de löpoque olıo,nan ayanls lieu aııx pol es divan

" DoÇ. nr. suıeyya neyzad§oğlı! Tnkya Ünivelsiıesi Fen-Edebiyat Fakültğ§i 1 {trk Dili ve Edebiya! Bölümü Öğrğıim Üy€si

Aprös avoir donnö une ınforırıaıion du daek)ppernenı hisıofique des proverbes eı
idioms, une coıürie explicalion eslfaile sur les ouvrages preparös aux sugel deş rellexioıB
(reflechissements) de ces provörbes et ces idioms oux poömes de divoı.

Mo8 clğs: Proverbes, idioms, Armağan, Ahned Bıidi, Şinıisi.

' Bu yazı 8-12 Kasüm 1999 larihleri aİasmda düzeıılenen LÜ. Türkiyat Aİaşğrslalan E stitüü VlL Milleıleraİasl Tü*otoji
Kongresinde bildii olaJak sunulnuştur.
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osmqnlı Dönemi Aİasözleri ve Deyimlerinden Divdı Şiirinde Yer ,Alan 20 AıqsEzü ve Deyin

Dilimiziu, milli Liıltilİiırnıtziin temçl
taşlan sayılan atasözleİi ye deyimleı, hatkın
dilinde yaşadığ gibi ilk yazılı edebiyat iiriinilmiiz
olan orhuı yazıtları'ndan itibaıen edebi metinlçri
de stislemiş, gelişerek. zengideşerek gilnümiize
kadar ulaşmıştıı. Eğitiçi, öğretici, yol gösterici
özeltikleriyle her zaman muhtaç olduğumuz bu
nasihat dolu öz xiyleyişler ba|k tarafından o kadaı
çok benim§enmiştir ki onlan duygulanna
teiçilman olan, gerek halk ve gerekse div6n
şAiıteriıin şiiıterine, m§Ialaı, beyitler Mtinde
yansımışlardır. Biz bıı yazımuda Osmanlı
döneminde yaşayan ye bir tısmr bugiln
kullanılmayan yülelce atasözü ve dtyimden
sadece 20'sinin(l Atasözü, 19 Deyim) Divan
Şiiıi'udeki ömekleıi tiarrinde duracağz.

Taraftmızdan incelenen l839-1908 yıllan
arasında yaşamış Edimelj Ahmed BAdilıin
"A.mağaıı'l adlı mensur, maılzum atasözleri ve
deyim|eı kiıabının girişinde Osmanlt Dönemi'nde
yazılmış ya da derlenmiş atasözleıi vc deyirnleri
içeren eserler hakkuıda geni§ bilgi ıeri!mıştiı.
Omeklere geçmeden önce içeriklerin bilinmesi
açısından bu eserleri kısaca tanıtınayı uygun
gördiık.

Peıd-ndme-i Güv6hi2: XV,
YY.şaiderinden GüvAhi'nin Atıir'ın Pend-
n6mesini ömek alarak yazdığı bu eserdc
atasözlsri ve deyimleri içeıen kendisine ait 450
beyit bulurunaktadır. Eser Mehmet Hengirmen
taıafi ndan neşreditrni$ir.

Manzum ve Musawer Dur0bı Ems6|3:
XVI. YY' a ait müellifi bilinmeyeı bu e§elde 267
atasöziı ve deyin e bu atasijzü ye deyimleri içe.en
mü€tlife ait 289 beyit btılrmmaktadtı. 29
minyatıtritn yel aldığı bu eseı, Günay Kut
taıafindan inceleneıek yaynlarınıştır.

ManzOme-i Dur0bı Ems6lr; XVILy'i4lıl şairterinden Edimeli Hıfzi, eserinin
müaddime§inde, halk diliyle söylenen
atasözlerini sanatstz. basil söyleyişler olarak
8öIdüğlınü, zurefh meclislerinde rağbet bulmast
içirı silslenmesi ve manzu]n olaıak söylenmesi
gerektiğni ileri siirerek ilgili ata-siizü ve deyimi
vermeden ye mülas belirtİneden değişik divan

şaiılerine ait 616 ata§özü ve deyim içeren süslü
ınısralan biıaraya toplamlştll. Bu mrsralann
mütemelen bir kısmı da kendisine ail olrnahdıı.
Şu önıel«e görü'düğü gibi 'Üzon tlztime baka
baka karani' atasijzilnü "ıneb hem-çinsini
gördükçe kararü/' şeklinde ifade ederek halkrn
malı olan, sede söyleyişli atasözleri ve deyimleri ,
biaz da zoılarunak surğtiyle mısralar haind€
söylemeye çalışmlştır. NePi'den allnarı "Ehl-i dil
birbirini bilmemek ins6f değil"ömeğinde
göriıldüğü gibi meşhur bazı mısralar dikkati
çekınekle berabğ daha çok sade söyleyişli
ata§özü ve deyiınleri bir zorlama sonuçu
mısralaştırma yolunu s€çtiğindfl atasiizieri ve
deyimlerin özelliğini ortadan katdırdırmış böylece
de fazla rağbet görmemiştir.

Daıbı Mesellçı ve Uygrın Beyitlors|
XlX. YY a ait bir meçınrurun 50-100, sayfalan
aİasında, mijstensihi belli olmayan 490 atasöziı
ve deyim ve heı biri için değişik div6n
şairlerinden seçilmiş a}.rüı içğrikte ü€ 490 beyit
bulunınaktadır.

Dunib-ı Emsal-i Osm6nirye6: Şinfui'nin
tesbit ettiği 2500 atasözü ve deyim ve buıılann bir
kısmını karşılayan değişik div6n şairierinden
aldığı beyitleri içeren bu eseıe, şairin öltim[nden
soffa Ebuzziya Tevfik ta.afindan il6veleı
yap ara.k atasözü ve deyimle!, biri mükeııeı
404'e , ömek beyitlğr de l003'e },iikseltilmiştiİ.
Almca escrde Arapça, Faısça ve Fransızca
atasö?ü ve deyimler bulunmaktadır. Eser. Trakya
UniveTsitesi projesi olarak tarafimızdan
incelenmektedir.

Duribı Ems6l7: Ali Emiıl'nin varım
bırakılınış müsvedde 3 defter hAlindeki adsıİ olan
bu eseri içeriği itibaııyla bu adla tanınmrştır.
Eserde 2300 atasözü ve deyimle buııJan içren
eden 2t l0 beyir bulunmaktadır.

Arrnağan8: Krcnolojik sırayla bu sahada
derleııen son osmaırlı eseri ise Edimçli Ahmed
BAdi'nin 5675 atasöztı ve deyiüıe bu atasöztı ve
deyimleri içercn 5106 beytin yer aldlğ1 z€ngin
içerikli Armağaı adh eseridir.

Meıısur, maızum atasöderi ve deyimleri
içeren bu eserlerin dıştnda günaıIntızd€ sadece
mğnsıır aıasözle ve deyimleri içeren bir çok eser

l Anrıd Bedi, Ağnsğan. "M..rum ve Mensul Atasözleri veDğinl.r' Haz sirİç»a BeyzıdcoğlıJ. Ya, t n]anmarİ §TEkya Üniveİsilesi Projc§i. -

2 Heü|gjrır,ct! Mehmct (l9o):..Güvehf ', Öğlültel ve
,4ıarözlefi, Pend-ndıne. Aİrkaİa, KüItiir Bakanlığı Yaylnlsn.

] Ku!, Glınay ( 1986) : ..Aıa§özleri ve Deyim|ere Aiı Maıü.um

Y9 Milla'rdo YazDa Biİ Es./', ToPtQpı Sdlqı Muz€si
r/rıLl Istanbul :s,7]-l 12

4 }l,Jfzi(|262r:,l91ü2İ]rn _i Durı]Eı En§jl, İstanbul

5,l,"crır, istaiıbul Üniversjtesi Klitüphanesi, TY. 35lO

6 Şinisl_Ebu"ziya(l]02)
Istanbuı. Ebtızzjya Matb.

D|ribn ErsaLi osfuanir7e

? Ali Ernlıi. Durib-ü En§6l (M€ı§ur, msrıalm ııasöztl ve
deyimleri içer6 üç dener), Millet Kıltlıphine9l Edebiya!
yaamala 287,283,284.

8 .Beyzad§oğlu, sü."wa, Arnağan. Basıma hazİ Ttalça
Unitersjte Pİojesi.
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Sürew BEYZADE0ĞLU

derlenmiştir. Bu çahşmalann biı listesi Ömer
Asım Aksoy'un "Atasözlerj ve Deyimleı
sözlüğü9" adlı iki cildlik biiü.iık eserinin
kaynakça bölümiınde yerilmi$il Ayrıca manzum
atasözleri Ye deyimleıle ilgili tarafimzdan da üç
makale yayınlaıımıştı r, |0 Ciuıimiizde ise maıızurn
atasözl i ve deyimleri içeren sadece iki derleme
eseı bulunmaktadır. Bunlaı:

1. Edebiyahmızda Atasözlerill: Dehri
Dlçin'in bu eserinin biı bölümünde çoğunluğu
Div&ı Edebiyatı şatlerine ait ata§öZii ve doyim
içercn 833 beyit bulunmaktadıL Bu beyitleri
karşılayan ilgi|i atasözleri ve deyimler
belirtilmemişse de bir başlangıç olması
bakımmdan önemlidir.

2, X]IL Yİizyldan GüniırnıDe Kadar

Şiiıde ve Halk Dilinde Atasözü ve Deyimlerl2: E.

Kemal Eyüboğlu'nun bu iki ciltlik deıleınesinde
20,000'i aşkın atasözü ve deyim ve bu ataŞözü Ye

deyimleri içeren l0.000'i aşkm başlangıçtan
giınümiize kadar yazılmış şiiİ ömekleri
bıılunmaktadlr.

Aynca bugtlne kadar incelemesi yapı|an

divenlarda be|li sayıda atasdzü ve delim içeren

beyitler tesbit edilmiştir. Bu t[r div6n çalışmalan
çoğatdıkça manzum atasözit ve deyimlerin içğriği
de artacaktır. Bu bilgileİin lşığında şirndi
Arrnağan esas olınak itzere tanıtmaya çahşhğımız
bu eserlerden tespit ettiğimiz l atasözü ve 19

deyimin Divin şiirine nasıl yanstdığıD göİelim:

1. Ağzl suıınmaki Hev€slenmek,

hayıan kalınak anlam|an taşır. Ş6iri bel|i olmayan

bf beyitte, bülbülün taılı tatlı ötüşitne çiçekterin
ağa sulanır.

Bülbütürı şevki ıe ağzı sulanır ezhörn

Goııca mesıürelik eylerse de istiğnddır

La-edıi

salız adasının manzarasına ve sa!ız
rakıslnrn tadına doyanıayan stiİıbüIzade Vehbi

bir gazelinin matla boytiıdeı3 bu giİellikler
kaışısında ağzının sulandığmı "sakız" kelimçsini
tevıiyeti kıllanarak şöyle ifade eder.la

İh kim ağzın sulaıdı seyr ederkeı sdkaı

Bise va'diyle şekr çiğ erdi bb lersd kızı

s. vehbi

Sevgilinin dudaklannın etrafında yeni

çıkmaya başlayan ayva tüylerini tasYiİ€ kalhşsa
N6bi'nin kaleminin ağa sulanr.

Gird-i lebde haı-ı nev-htzini tahrİr eısem

Hameniıı lezzet-i lahrirden ağzı sulanır

Nabi

Necati'ye göre elden elc dolaşan ve
heıkesiı birer yıdum tathğt kadeh, sevgilinin
kırmm dudağnı öpm€ye kalhşınca meclistt
sürahinin ağzı sulanır.

Deyf eyleİp öperken la'l-i lebini s,igar

Meclisıe surıihİnin ağzını sıılandırdı

Nec6ti

Hasan Ziy1,'i, sevgilinin dudağınr

öylesine giızel tasvir eder ki zevk eh]inin uzaktan

ağzl sulanır.

Vadı lebin Ziyıi'i ne şirin ed0 eder

zevk ehlinin deluinın ırq0an sülandürür

Hasan Ziy6'i

2. Areş ile pgm[ğün oyunu olmazi Bu

atasözünde, küçiik bir alevin panuğu hemen

tutuştuaçağı düşünülelek ateşle paınuğun

vanvana qelmesi ıehlikeli bir oüTın olaıak
niıe'lenairili-r re daha çok şüla maşuk arasındaki

sıcak ilişkinin tch|ike§ine işaret edilir.

Yedilt-uleli Azizi, sevgilisini bağnna

basmak isterken ateş ile pamuğun o1uııu

olamayacağı cevabını alu.

Dedim gel slneme dedi o dil,ddr

Od ik peıbeniı ne o1anu var
yedikuleli Azizi

9 Atsoy, Öm€f As,m( l 99 

'nı&,LLai 
ve Deyifrler Sözliiğü, l -

2, l$anbul: inlolap Kitabeti

I o Beyzad.oğ]u, sore}Ta. -'l Ey. Tu}ü]r,c€. 
'] 0y Dilzmek', ydd,

1yİ". o.j ıgsl, İ,İ3,s5, -Diven şi:rinde Biı D€yim, Taş

ii,ıı ra,ı r*tiyoı,.u,ft 1996, s,54-57,, "Atasözlcrini,r
ı,.rirt".ln oı"an- sii.i"i7E Yanslrrıası ve Bi linrrıeüm Bil
osı-nıılı YAdigen 'Armağan"' ]'!/} EdebiJaı\ AE|*o\

l999,s.30-]3.

11 Dilçin. Mri(l945): Edebiyahıncıla Aüasllzlei, |s\anb|ul|

Kliş€cilik ve Matbğ.,lük T.A,Ş.

l2 EYOboğlu. ı, K.nal.(l973): i)@;çiüd Yüzyıldan

cııniınwi Kaaar şiiıde ve Halk Dilinde ,lıajöi v?

Deyirnıe, IJI,1*^b|rl Doğ€n Kardeş Vıtb,

l] Bevadeoğlu. s0r€yya (l985)i Siınbİilzade vehbi, Harah
''İİ, S,L=,İl »lİ,İın Teııtiıti Me-lni v lncclennQsl

i;bui ünir"İsitcsi so§yal Bilimler Ensthuso, Ba§ılİnamlş

Doktora T€zi. s.498, G,26],

l4 oruv .A, Talaq l992). EJ ki Tü4 EdPbiyounda M@nülar,
' rİ.İ;'rİ-Olr"*, Va$ı Yay,nlan, Anka,& s,4l Arai

.J'jlİl nJİ Ü.r,:l" yaıi baiızlı. dı]ziko yani ana§onlu

]"l,İl,-.lr"l ozcre'iki ttırIudtıı, lkisi de Tü,kjye

RıımIaİtnın ica$dıI.
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osmanh Dönemi,4lasözleri ve Deyimlerinden Divdı Şiiinde Yer .Alan 20,4taşözü ye Deyin

Yahya Beğ, sevgilisinden ayn kalmann
ızdtİabünı ateş ile parnuğun bir aıada
bulunmasının tehlikeii bir oyun olacağını
söyleyerek gidermeye çalışu.

N'olo andan ırak işem her b6r

Od ile penbenin ııe oyınu var

Yahy6 Beğ

V6sıf sevgilisine, gönttıniıİı kol gibi
yaıdığını kendisiıe yaklaşmamasını zira ateşin
pamukla oyunu o|aınayacağlDl söyIer.

Elhazer süz-ı deriınumdan amön yaklaşnıa

Aıeşin penbe ile olmaz oyanu zİra

V6sıf

Hay6li Beğ ise pamukla ateşin oyunu
o]mayacağını biıdiğiıi, fakat vine de semenrler
misali, gilıtın ateş içinde bülbülü stıkladtğünı
söyler.

Penbe ik dleşin gerçi ki yoklur oyunu

od hinde büıbi,ilü Şaklar semeıdeı-vor gül

Hayali Beğ

3. Ayığt yer€ basmamık: Sevincinden
ayağt yerden kesilip adeta uçarcasına sevinmek
anlamındadıı.

Necati Beğ'e göre sevgilinin zülffiıde
idam edilen 6şığın seyincinden ayağı yere basmaz.
Caııını, başını, döıe döne, zevkle sevgilisine veıiı.
Ayağı yer mi basar zülfi)ne bet-dir olanın

Zevk ü şevk iJe veir cdn u seri döne ddne

Necati Beğ

_ RA$b Paşa mütesibin (belediye
zabıtası) meyhdneyi basıp aksaktıklaıı gidermesi
sonucu şiınıb düşkiinü rindlerin sevinçlerinden
uçaıak adeta ayaldarııın yeıe basmadığıru söyler,

Bosalı ney-kedeyi muhıesib ısldh eımiş

Ayağı yer mi basar rind-i şardb-ıişılmın

R6gıb Paşa

İrfen laşa, pidişdhın süvAri sınıfına
yapttğı iltifattan çok sevinen siivarilerin
ayaklaruıın yere basmadığını söyleı.

Ayağı basmaz oldu yerlere sınİ-ı süvıjrinih

Ru,üzdendir edince şah-ı 'aen fuüfini a-la

Iıtbn Paşa

4. Ayığınt çeker bulunmımık: İçki
içmekte ve kadeh kaldırmakta usta olaıı bir kişiıin
bu konuda kendisiy|e yarşaca! onu aşcak bir

başkasının bulıınmadığml söylemesi; eline
kimsenin su dökemeyeceğini ileri sürmesidir.

Vecdi, bel6 meclisinde aşk ehline baş
olup gam şarabın öylesine kana kana içmektedir
ki bu konuda onunla kad€h yanştuacak bir
başkası düa di§tinülemez.

Bezm-i belıida l/ecdi içmede gam şarıibın

Baş oldu ehl-i 'aşka ayağını çeker yok

Vecdi

Hay6li Beğ, sohbet ehlinin bir kadeh
b6de ile akhnı başrndan alan sakinin, ayağını
çekeı bir kadehdaşın daha bulunamayacağını
söyler.

Bir kaıleh bddeyle 'akhn alılı şohbel ehlinin

Sdki-i gül-çehrenin bulunmaz ayağn çeker

Hay6li Beğ

5. Ayak seyrine ç*mak: Hem gezip
dolaşrnak hem de te\.Tiyeli olarak kadeh
dolaştırmak, içki içmek anlamlaıını taşır. Bu
deyimLe ilgili Mefunet Çavuşoğlu'nun iki
araştuma yazısı bulunmaktadır. l5 Biz
ömeklerimizi Çavuşoğlu'nun ttsbit ettiğj üç
beytin drşında bulduğuınuz başka beyitlerden
\üğrecn4iz.

fiği, zevk erb6bıvla zevk ü safi sürmelie
sevgilisiyle de Veli semtinde ayak seyrine
çıkmal<iadır.

Hem-reh-i erb6b-ı zeık olduk saJöya uğradık

Yıir ile, ellik ayak seyrin VefE'ya uğadık

]iğl
Budinli Hısili, servi boy!u sevgilileıin

sal|na salına gezişine gıbta ile ba_kaıken
sevgilisinin c|]ni futarak ayak seyrine ç*mayl
hayil eder.

Hısıili el ele olup sehi-kadler salındılar

Ayak seyrin ederdik bb de olsa desı-iyEr elde

Budinli itısdli
Sibıt. sevgilisinin ayağlnı yaralandığını

bahane ederck aya& seyrine ç|kmadığtnr böyIece
bir defa daha aşığının ayağına balla vurulduğunu
söy]e!,

Zahm urup pölııno çıkmadı ayak seyrine yıir
'İşıkın ayağırn boha uruldıı tetraf

sabit

l 5 Çavuşgııı, MehrTEt( l 9s l ):Didrrrr tfuıınlla, lJfi'fi]B
Y.yınlaİı- Ank.ra i§]s_4l
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6. Sakız çiğıemek: Daha çok yuslat
sözİt verip de sözlerinde durmayan özellikle de
Sakız adasındaki Ilristiyaıı dilberlerinin
ömeklendiği, dönüp dolaşD aynı şeyleri
tekartam4 sözijnden cayma kaışılığında
kullarulır.

Nedim, pir-i mug6na sitemle şevke gelen
oğlunun vadettiği öpücoğü vcmediği gibi kızının
da aynı sal Zt çiğnediğini söyter.

Germ olup oğlun bize bir biıse ilır6r eylemiş

Düı kaın da çiğnedi ey pir-i mey ol sakrı

Nedim

Lutfullah Akif, §akız'da sakız güliine
benzeyen ve sakrz çiğneyen bir kıan btse
va'diyle kendisini nasıl a.ldathğıru şöyle dile
gçtirir.

V6de-i bise edip geçti dehdnuıla sahz

Bir saka çifuedi Sakudaki saka gülü kız

LutfuI!ü 
^kif?. Çınını ot tıkımak: Hristiyanlann

çanlannı susfurup çalmaz hale getirmek vğ

hasmından intikam almak karşılğmda kullanılıı.

Kubüıizide Hev6yi, şiirdeki kabiliyetinin
çih6nı futtuğunü], bu başansıyla giderek

düşmanlannın çanlanna ot trkayacağmt söyl€r.

Sühanın cihanı ıuııu bı revğIe sen Hev(ıyİ

Çanını 'adiıların hep dolu has giydh edersin

Kubüıiz5de Hev6yi

İzznt Monl4 Huşid Ahmed Paşa'ya

yazdığ bir mersiyede Paşa'nın küramanlığnı
överk€ı, binleıce kiliseyi yıkıp çanlarma ot

tıktığmı, krlıcını da di§manlanı bolnuna haç

şeklinde sapladığına işaİet eder.

Nğe bin deyri yıkıp çanlarnq oı lıkıı

SqJiıi etli çelipd 'ınuk-ı a'dayo

lzzet Monla

t. Dtğ ü§tü biğ olmık: Dağlık taşlık

ver|erin slılliık siilishrılık ha|e 8etirilmesidiİ, Bir
l,nnt,Ouİ, ızdırİ'ptan mutluluğa. sevince ulaşıldığı
zaman söylanir. AJmça, Tahir olgun'a göre

göğ'üte açılm§ yaranın kanlı hiliyle çiçek açmış

iağ ve taııçe manzarasl gösıetm€sidiİl6 A, Talat

Onlay'a gOre ise kollara d6ğ wrmak siretiyle

açılan yarayu sanlan saıgıya bağ deoildiği için

yara ıizerindeki saıgı yerine 'dağ üsü bağ"
kullanılul7.

Necati B9ğ, sevgilisinin kendisine
mcrhameıle yaklaşıp sinesindeki }arayı
sarrnasıyla bütün denlerini unutatağını, bu
yaklaşımın kendisi için dağ ii§tü bağ olacağrnı
söyler.

Sineııin dağüı| görüp ıahm eylese sarılsa y6r

Bunca derdim var iken dağ iistü baıa bıiğ olır
Necetİ Beğ

Pertev Paşa, sevgilisinin çiçekli şallaı
bağlamasnü ve onu bu kyafetiyle seyr edenlerin
de dağ üstii bağ oldu demelerini isteı.

Bağlasın pehli-yı naz üzre çiçekli şdhnı

Seyteılen varsıı desin bü hakıe dağ üsıi,i bağ

Pertev Paşa

Fazll biI beytinde, Ahmct Talat onay'ın

1ukanda zikeniğimiz yorumuna uygrm olarak
sevgilisi uğuna ızdırab çekmeye razı olduğuna
işaıetle dostlaıım sağ olsunlar ben yine

yaralanmın üstüne bağ bağlanm deİ.

Bize dağ üsıİ} yine böğ olsun

Tek benim dosllarım sağ olsın

Fazı1

9. Hükm-i Kırakoşi(davrınmak): Bazl
kişilerin sadecc kendi aılayışlarına göıe verdikleri

hulcuk dışı kararlaı için kullanılır. Kaynaklarda

Selahaddin-i Eyyübi'niı okuma yazma bilmeyen

AMullah adında Kaükuş lakaplı bir kölçsini

kadılık makamına getirdiği, onun da karaılannı

kafasına göre verdiği kayıtlıdır.l8

Aİımet Badi, Kazasker Aıapzideyi
hicl,ettiği bir maİtzumesinde , ferralannın kaİıuna,

nizama- uymadığmı. bu batjyle secçadeyi

cehenİeme serdiğini, batrl kararlalla avallılann
c8ınnl yakhğından Aehennem ateşinde kestane

kebabı olacağu[ söy|eı.

Eılip hükn-i Karahışi ka2askerlikte İef,)dda

Anınçün lE cehennem mesnedinıle yapıı secc1de

Eğerçi yakfi canın bİ-keşönın hükıı,i bdtılla

Kebab kesüne al&/ ndr,ı ı]üzahda 'Arab-zdde

Ahmet B6di

l7 onay (ı992:l l3)

t8 onJv (l994:2tl)i Pala lskcnde. ı20oo\ lki Dfuhen 8r
(?İ,rdfi. Bab,ali Kılltöİ Yıylnlaq lslanbul, s,I lJ,
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l0. Kanııa ış yermek: HAmileler aş
ermeIeri slrasında büyilk bir iştüla gönülleıi neyi
çekiyoısa onu yemek isterleı. Kanına susamak,
intikam almak anlamlanıda kullanılrr,

B6ki, sevgilisinin, dudaklaııyla kaırına aş
yerdiğni, iki caııtılara (hamile) beızeyen ağzı,
dudalJanna imreniıse imdadına kimsenin
yeıişemeyec€ğini düşiınliı.

Ol lebler ile aş yerir belki kaıına
jmrenmesin dehönı meded ilıi cıinlıdır

Baki

Nec6ti Beğ, diınyan]n binlerce olaya
hamile olduğunı.1 kim gaflete düşerse onun kanua
aş yerec€ğin€ işaİet eder.

Bin hddk ile hflnilediı rizigıir-ı dehr

Zinhar gıifil olma ki kırına aş yerir

Necati Beğ

ll. Kömür çiğner deli sıomık:
Diışiınce yeteneği olmayan deIilerin, kömitü bile
çiğneyebilecekleri vaı§ayılaıak ınuhatabını hiçbir
şeyden aülamaz sananIaıa karşı söylcrıır.

Fir0zi, kahveyi çırağa kaııutan esnAf4
bizi antamaz bilmez kömür çiğner deli mi
zannediyorsun kendin kavur, çııak yakaı der.

Sen kavır kahveyi oğlan yakar ey kahııe-fi)raş

Bizi divdne mi sondın ka kö ür çiğneneyil

Firizi
Hasan Ziyi'l, ikide biı cehennem ateşinin

şiddetind büseden zahide sitemle '.sen beni
kömür çiğıer deli mi zaınediyorsun? Cehcnnemin
bııtiinıİyle ateş olduğunu bilirim'' der.

ühidd sen de könür çiğıer deli sanma beni

Biliriı küllt cehennem ahgeridir ahgeri

12.
söndıirmek,
kullanılır.

Ocağına su
eviıi barkını

IIasan Ziyi'i
koymık: Ocağını
yıkmak anlamnda

F6ş eyleyüben sİnedeki Eıeş-i 'aşh

Ey eşb Mesiht'nin ocağına su koyma

Mesihi

13. Boyıuna tuz torbası tskmak:
Tuzun ağırhğı düşünülelek evlilik gibi bltyük
sorumluluklan J.iiklenmek anlamında kullanılıı.
Bu öyle bir sorumluluk ki Fatih Sultan Mehmed'i
bile acılaıa gaık edcr, Bir beytinde, evlitiğe kara
Yerince çok acılar çektiğni, bo}nuna tuz torbası
takrlıp elaleme rezil rüsva olduğunu söyler.

Tezevvüc küsdın eıtim ey diriğd ıelh-k6m olduu

Tahld boyıruma ıuz torbası rijsya-yı 'ıim oldum

Avni

Kubüıizide }Iev6yi ev|enip fuz torbasrnr
bo},nıına takmağa çoktan raadıı fakat bulunduğu
yerlç.de gönlilnce hanım buIamamaktan
şikayctçidir.

Evlenip çokıan ıakardıu boynuma luz torbasın

Neyle.yim gönlümce bu yerlerde hatun kalmamış

Kubürüide Hevayi

14. Sakalı bitmek: sakah biten dilberin
güzelüiğiııi kaybettiği için makbul sayllmama§l
metlumunda! hareketle revaçlan düşmek, işe
yaıamamak, sonu iyi olmamak anlamlannda
kullanı|ır.

Niheli Ca'fer Çelebi, sözünü kiınseden
esiıgeıneyen bir tabiata §ahiptiI. Dewin önde
gelen kişilerini hicivleriyle rahatsz edip
şimşekleri iizeıine çekince uzun yıllar görev
yaptığı Galala kadılığrndan azledilir. Yazdığı bir
kıtada fazilet §üibi fakat fakiı olan ilim
adamlanna değe. verilmediğnden şikayetle,
faziIetin, marifetin sakalı bittiğni bımdan böyle,
sarıal süibi olmak gerektiğini söylerl9.

Kime kinden şihieı eylereyin

Sergü zeş ı im hikayeı eylel ey ey in

Eh l-i' ilnin _fd kir ine ş im di

Kimse demez ridyet eyleyeyin

Sakah bitııi 
"{azl 

u ma'rifetih

Kendimi ehl-i san'al eyleyelin

Bana bir te|liyet inıjyet edin

''alda 
sa'y ü kiİüiyet erleleyirı

NihAli Ca'fer Çelebi

Mesihi bir be}tinde, gazellerindeki akıcl
iıslupla bütiln şeiİ|çrin ooağna su koyduğunu
söyl€İ.

Beyti ocağMa su koyan cümle şd'irin
Cdnıi Mesİhi'nin gazel-i db-diİrıdır

Mesihi

Bir başka be}linde de gdzyaşlanna
seslenerek. sincsinde yanan aşk areşini
başkalanqa duyı.ırıJp ocağına su koymaması için
yalv8İır. 19 Aşık Çelebi, Meşaıü'ş-Şlıo,al6, Mitlet Kütüphrİesi

Talih.w . 711,, *a1 .
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Siir eyya B E YilAD E o Ğ Lt]

Ş6iri bilinmeyen bir rübaiye göre de
dilberin alıa tiiyteİi ç*ınca y,iizlıııdeki giizellik
kaytıolırıuş, neşesi, giizelliği §ona ermiştil. Onu
bu haliyle göıen heıkes giDellik oyunrınun sakah
bitti def_

Hatt geldi melahq İı zamdw giıti

Eıcömına lu'b-ı hijsı ii behçet yetti

Herkes deı o şühu hatt-ber-ayer gdrijp

Bazıçe-i hüŞnün sakalı bııti

Ld-edri

15. Özr-i leng etınek: Topalhk numarası
yapmal<, bir davet veya iş karşısında mazeret
beyan etmek, bahane uydurmak anlamlannda
kullarıılır.

B6ki biı beytinde, sevgilinin Tataı
gamzesi, Timur'u ceng€ çağır§a topallığmı bü)tk
mazerçt olarak gösterip meydandan kaçardı der.

Hezdrdn 'özr-i leng eyler kaçar meydöna
gelmezdi

Eğer Taür gamzen dq'\et etse cen*e nünar'ı

Baki

Fevıi biı kasidesiıde, bana at kahr mı
ikAm edildi ki 1opal1* numaıasıyla işten kaçlp
ihmat edeyim der.

Barıq tewıfrn at katü ını durur

Ki kılan 'özr-i leng edip ihndl

Fevri

16. Sikkeyi mermere kszmak: sikke,
damga anlammda di\tini iase, damgasını,

imzasrnı çok dayaıııkL ve sağlam olan m€rmelç

nakş €trnek, işini çok sağlam tutmak, temeli

sağlam almak anlamlannı kaışılar.

Fevri, nasihat dolrı bir kıtasınd4
öğTendiğini kolav ezberlemesi için. çocuğü
l,İ"uyu lUçtil, yustu eöndermek gcfektiğini. çocuk
yaşta öğrenil€n bilgilerin mermere kazılmış

sikkeye benzediğini söyler.

TıJl iken ver nu'allime veletlin

Bildiği ıa ki kalq ezbeüe

İlm zird soğir iken olıcak

sikkedfu kim kqzıldı mermerde

F€Yri

sami, ehmın taş yiİekli sevgilisini
etkileyerek, sııdakat imzasnı meıınere kazdırnayl
başaıdığ için kendi kendine yüzleıce iferin verfu,

Ahüm tqmam o seng-dile e}Jledi eser

Sad dferin ki sikkesini kazdı mermere

Seıni

17. Solağına davul çalınık Müaretli
olan güçlü olan, çok kultanıiaıı sağ eldir. Sol el az
kullanrldığndaıı sol elle çahnan da\.ul bilç pek
makbul sayılmamışhr. Deyim olaıak yanhş iş
yapaıılaı için l*ullanılu.

Levni, yoI yodaıı bilıneyen cahilin,
durup dinlenmeden solağına davul çaldiğını
söyler.

Usulii ma'nıiyı bilmeyen echel

Solıığına daıul çalar dem$ler

[,evni

18. Başını hırkaya çekmek: Taıikat
ehli kişilerin, zdhidlerin her tilrlü glioahtan

kendilerini korumak için hırkalarıru başlarına

çektikleri bitinmektediı. Bu inarıçtan haıeketle
deyim olarak, geıçtkler ka§§nda devekuşu gibi
başını kuma sokan kişiler için kullanılır,. Mehmet

Çavuşoğlu2o ve Ali EmIe öryıldınm2l
makalelerinde bu deyime temas etmişleıdil. Biz
bu makalelerdç yer almayan başka beyitteri
ömek gö§tereceğiz.

SAbil, goncanın hııkayı başına çekerek,
zahid göriınümüne gildiğini ve dünya malı
sayıları kırmızr altrnlan giile teslim ettiğini söyler.

Kisesiyle zer-i sürhu giıe leslım eımiş

Başııı hırkıya çeloıiş mülezaha 4onca

sabit

Ndbi, derviş olup başını hrkaya çektiğini
feteğin buıitan böyte, devlet hiımasDın gölgesini

başına çalmasını söyler.

Ben ki ceyb-i hırkaya çektin başım şimden girü

Başına çalsın felek zıll,ı hümd-yı devleti

Nebi

19. Kösteği kırmak İpi kırmak,

sörevdsn kaçmak, tüymek anlamlarında kuIlanılır,

§airi biıin 
"y.n 

bir beyitte. dokumac! çMğyla
İohbeıi ilerleıen aşığın kötii niyeti anIaşılınca"

çrağırı köstçği uŞtaçrk[dığı dile getinlınektediI,

Bir civAnı mtıy-t6b ile ederken kil ü kil

20 çavu§oğlu(t 9Sl: l)

2l Aıi Er." özylldlnm (ı996):"Kaba Etrılck Doyimi

Haklrltda" Trıt Dü Mayıs s, 1219-122l
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Duydu pd-bend olduğum san'alla kırdı k)steği

Li-edri

20. Külahııı göğs ıtmak: Sevindirici
bir haber kaışısında kişinin serpfş ya da kalpağını
göğe fulatİnası çok eskilere dayalr bir gelenektir.
Mutluıuk ifade etnek için kullanılrr

Taçizfie Ca'fbı Çelçbi "nergi§" redifli
kasidesinin bir beytinde, neığsin, kendisiıi nergis
.edifiyle övdüği,inü işitse, sevincinden külahınl
göğe atacağını söyler.

İşidip kendirli medhinde redlJ eltiği,ni

Külehini seinip göklere alar nergis

T6ciz6de Ca'feı Çelcbi
Mesilıi ise bir beltinde gökyüzünde

görünen ay değil, sevincimden göğe fır]attığtm
klılahımdır del.

Ey Mesihi neh değildir dsumdnda görünen

Ş.jdl*dan 8öğe alıığım bülıihımdır benim

Mesihi

Girişte özet bilgileı v€Idiğimiz Armağan,
Durib-ı Ems6l-i Osmdnilye ve XIII. Yüzyıldan
GiıniımiDe Kadar Şiirde ve Halk Dilind€ Ata§özü
ve Deyimler adh derleme e§eılerdçn tespit
ettiğimiz 19 deyim ve l atasöziıniln anlamlannı
vereıek yine almı eseılerden ve ta.adığrmız
değişik divanlaldan tespit ettiğimiz bu atasözü Ye
deyirnleri içeıen 50 be},ti yorumla,naya çahştık.
Sonuç olarak diyebiliü ki asırlardır halkın
dilinde yaşayan ata§öreri ve deyimler divaı
şiirinde de aynı canhl*la yaşamışlaıdıı.
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